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See the notice on TED website

106728-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de gestão de obras – Pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I pod nazwą: 
„Budowa dostępu lądowego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie 
zewnętrznym w Świnoujściu”
OJ S 31/2026 13/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zarząd Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
Correio eletrónico: przetargi@port.szczecin.pl
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuárias

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I pod nazwą: „Budowa dostępu lądowego do 
Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu”
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I pod 
nazwą: „Budowa dostępu lądowego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie 
zewnętrznym w Świnoujściu”. Realizację Projektu pn. „Budowa dostępu morskiego i lądowego 
do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu” 
Zamawiający podzielił na dwie kluczowe części: Inwestycja I - „Budowa dostępu lądowego do 
Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu”; 
Inwestycja II - „Budowa dostępu morskiego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w 
porcie zewnętrznym w Świnoujściu”, dla każdej z tych części zaplanowano powołanie 
Inżyniera (Inżyniera Kontraktu) dla Zadań Inwestycyjnych przewidzianych do realizacji w 
zakresie każdej z nich. Przedmiot zamówienia pn. „Pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I 
pod nazwą: „Budowa dostępu lądowego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w 
porcie zewnętrznym w Świnoujściu” obejmuje w szczególności: wykonanie usług polegających 
na konsultacji procesu przygotowania Programu Funkcjonalno-Użytkowego, konsultację 
procesu projektowania, konsultację wzorców Kontraktów przygotowanych w oparciu o Warunki 
Kontraktowe FIDIC dla Urządzeń oraz Projektowania i Budowy dla robót urządzeń 
elektrycznych i mechanicznych oraz robót inżynieryjnych i budowlanych projektowanych przez 
Wykonawcę, konsultację wzorca kontraktu przygotowanego w oparciu o Warunki Kontraktowe 
FIDIC dla Budowy dla robót inżynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiającego, 
pełnienie nadzoru nad pracami przedprojektowymi, projektowymi i realizacją robót 
budowlanych, zarządzanie Inwestycją I pod nazwą: „Budowa dostępu lądowego do 
Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu” oraz 
prowadzenie w imieniu i na rzecz ZMPSiŚ S.A. Nadzoru Przyrodniczego w zakresie działań i 
monitoringu, w tym prowadzenie monitoringu przedinwestycyjnego w obszarze morskim. 
Nadzorem Inżyniera w ramach Inwestycji I objęte będą Zadania Inwestycyjne, takie jak: - nr 1 - 
Budowa układu torowego wraz z infrastrukturą towarzyszącą; - nr 2 - Budowa układu 
drogowego wraz z infrastrukturą towarzyszącą; - nr 3 - Budowa pozostałej infrastruktury 
technicznej; - nr 4 - Budowa Obiektu Granicznej Kontroli Sanitarno-Epidemiologicznej; - nr 5 - 
Budowa drogi tymczasowej wraz z infrastrukturą techniczną; - nr 6 - Wykonanie monitoringu 
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przedinwestycyjnego w obszarze morskim na potrzeby Inwestycji II pn. „Budowa dostępu 
morskiego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w 
Świnoujściu” oraz Zadanie Opcjonalnie (Prawo Opcji 1): - nr 7 - Budowa drogi leśnej wraz z 
wyznaczeniem trasy rowerowej R10 w Świnoujściu. i Zadania Opcjonalnie (Prawo Opcji 2): - 
wykonanie danej Grupy Działań w Okresie Wydłużonym w ramach dowolnego Zadania 
Inwestycyjnego (w tym również Zadania Inwestycyjnego nr 7, dla którego Zamawiający 
wykonał Prawo Opcji 1). Planowany Projekt realizowany będzie na podstawie Ustawy z dnia 9 
sierpnia 2019 r. o inwestycjach w zakresie budowy portów zewnętrznych. Szczegółowy zakres 
usługi określony został w Opisie przedmiotu zamówienia i projekcie Umowy, które stanowią 
załączniki do SWZ.
Identificador do procedimento: 90998be1-b957-406a-954c-be99828ac35e
Identificador interno: NZP-092/3/IB-II-30/2025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71540000 Serviços de gestão de obras
Classificação adicional (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção, 
71521000 Serviços de supervisão do local para construção, 71631300 Serviços técnicos de 
inspecção de edifícios, 71244000 Cálculo de custos, controlo de custos, 71000000 Serviços 
de arquitectura, construção, engenharia e inspecção, 71247000 Supervisão de trabalhos de 
construção, 71248000 Supervisão de projecto e documentação

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Świnoujście
Subdivisão do país (NUTS): Szczeciński (PL428)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
JEDZ potwierdza w szczególności brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu 
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w 
jakim powołuje się na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także JEDZ 
dotyczący każdego z tych podmiotów wraz ze zobowiązaniem pod. trzeciego. Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu w stosownych 
sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji ekonomicznej lub finansowej innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach innych podmiotów, jeśli podmioty 
te zrealizują usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. Wykonawca, który polega 
na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdza, że stosunek 
łączący wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do 
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tych zasobów oraz określa, w szczególności:1)zakres dostępnych Wykonawcy zasobów 
podmiotu udostępniającego zasoby, 2)sposób i okres udostępniania Wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby, przy wykonaniu 
Zamówienia, 3) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach 
którego Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowej lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane 
zdolności dotyczą. Zamawiający będzie oceniał, czy udostępnione Wykonawcy przez inne 
podmioty zdolności techn. lub zawod. lub sytuacja ekon. lub fin.pozwolą na wykazanie przez 
Wykonawcę spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz zbada czy nie zachodzą 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia. Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe lub 
sytuacja ekon. lub fin.podmiotu nie potwierdzają spełnienia przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia, 
Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten 
podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki 
udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie terminu składania ofert, 
powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli na etapie 
składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie niniejszego 
zamówienia. W przypadku składania oferty wspólnej, warunki szczegółowe określone w 
punkcie 3.2. SWZ uznaje się za spełnione, jeśli spełnią je łącznie wszyscy Wykonawcy 
składający ofertę wspólną. Oświadczenie, o którym mowa w punkcie 4.1.SWZ składa odrębnie 
każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną. Sposób składania dokumentów przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia został określony w pkt. 4.8. 
i 4.9. SWZ. Ocena speł. warunków udziału w post. będzie prowadzona na podstawie treści 
złożonych dokumentów, dowodów i oświadczeń. Zamawiający dokona oceny spełnienia 
warunków udziału w postęp. met. „spełnia – nie spełnia”. Zamawiający może na każdym 
etapie postępowania wezwać Wykonawców do złożenia wszystkich lub niektórych 
podmiotowych środków dowodowych aktualnych na dzień ich złożenia.Jeżeli zachodzą 
uzasadnione podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie 
są już aktualne, wezwie do złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków 
dowodowych aktualnych na dzień złożenia. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, lub miejsce zamieszkania ma osoba 
której dokument dotyczy, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa 
w pkt. 4.9. lit. e) SWZ - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument, wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt. 4.9. lit. e) SWZ; 2) odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o których mowa w pkt. 4.9. lit. a) - składa dokument lub dokumenty wystawione 
w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania potwierdzające 
odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji, wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 3) 
zaświadczenia, o którym mowa w pkt. 4.9. lit. b) - składa dokument lub dokumenty wystawione 
w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat; 4) 
zaświadczenia albo innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o których mowa w pkt. 4.9. lit. 
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c) - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie naruszył obowiązków 
dotyczących składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, z 
postępowania o udzielenia zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego: a) obywatelem 
rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z 
siedzibą w Rosji; b) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; c) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w 
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega Wykonawca w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania. Postępowanie prowadzone jest zgodnie z 
art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Wykonawca pozostaje związany złożoną 
ofertą do dnia 07.06.2026r. Pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert. Zmiany umowy zostały określone we wzorze umowy.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320 z 
późn.zm.) zwanej dalej Ustawą.

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp. W celu wstępnego 
potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w JEDZ: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, 
sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji;
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami 
określonymi w SWZ.
Atividades suspensas: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 
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wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, sporządzony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji;
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy 
Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca 
dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w JEDZ: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt. 4) Ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji;
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp. Z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 
108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 2) Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym 
przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu 
wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do 
oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w JEDZ: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w: art. 108 
ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i 
art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h Ustawy;
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp. Z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 
ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 2) Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie 
została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego 
potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w JEDZ: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w: art. 108 
ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i 
art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h Ustawy;
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w 
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formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami 
określonymi w SWZ.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Pzp. W 
celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza 
do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Podstawy wykluczenia art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp Z 
wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 2) 
Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo 
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z 
zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem 
przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której 
mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. 
h Ustawy; art. 108 ust. 1 pkt 4) Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
Zamówienie publiczne tytułem środka karnego; O udzielenie zam. publicznego w niniejszym 
postępowaniu mogą ubiegać się Wykonawcy: wobec których brak jest podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służące ochronie bezpieczeństwa narodowego, na podstawie art. 5k Rozporządzenia nr 833
/2014. Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki wykluczenia, o której mowa w art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D JEDZ "Podstawy 
wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym".
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w 
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami 
określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt. 5) o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej;
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy 
Pzp, Z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 
2) Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo 
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w 
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postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z 
zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem 
przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której 
mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. 
h Ustawy;
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy 
Pzp, Z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 
2) Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo 
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z 
zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem 
przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której 
mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. 
h Ustawy;
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 Ustawy Pzp, Z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 
ust. 1 pkt 2) Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego potwierdzenia, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z 
wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli 
osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 
ust. 1 pkt. 1 lit. h Ustawy;
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp, Z wyłączeniem 
przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i art. 108 ust. 1 pkt 2) Ustawy jeżeli 
osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 
ust. 1 pkt. 1) lit. h. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, 
Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w 
SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: informacja z Krajowego Rejestru 
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Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem przesłanek 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w 
tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h 
Ustawy;
Acordo com os credores: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, 
że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, sporządzony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji;
Falência: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z 
zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji;
Insolvência: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
sporządzone w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
zgodnie z zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub 
środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, sporządzony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji;
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: art. 109 ust. 1 pkt 1) Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu, Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z 
zasadami określonymi w SWZ. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń,dokumentów lub środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ: a) zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
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opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) Ustawy, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z dokumentami potwierdzającymi, że przed upływem terminu 
składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; b)
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1) ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
dokumentami potwierdzającymi, że przed upływem terminu składania ofert wykonawca 
dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności;
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: art. 109 ust. 1 pkt 7) 
Ustawy Pzp. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu, 
Wykonawca dołącza do oferty aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia sporządzone w postaci elektronicznej 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym zgodnie z zasadami określonymi w SWZ.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I pod nazwą: „Budowa dostępu lądowego do 
Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu”.
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest pełnienie funkcji Inżyniera dla Inwestycji I pod 
nazwą: „Budowa dostępu lądowego do Głębokowodnego Terminalu Kontenerowego w porcie 
zewnętrznym w Świnoujściu”. Szczegółowy zakres usługi określony został w Opisie 
przedmiotu zamówienia i projekcie Umowy, które stanowią załączniki do SWZ. Wymagany 
przez Zamawiającego termin realizacji zamówienia:od daty zawarcia Umowy do daty 
Ukończenia. Okres Obowiązywania Umowy trwać będzie 110 miesięcy od daty zawarcia 
Umowy (Okres Podstawowy); jeżeli jednak przed upływem tego okresu Inżynier przekaże 
wszystkie Ostateczne/Końcowe Świadectwa Płatności dla Kontraktów oraz wszystkie Raporty 
Końcowe, Datą Ukończenia będzie dzień podpisania przez Zamawiającego Protokołu Odbioru 
dla ostatniego wymaganego Raportu Końcowego. Maksymalny Okres Realizacji Umowy przy 
wykonaniu Prawa Opcji wynosi 146 miesięcy od dnia zawarcia Umowy Szczegółowe terminy 
realizacji określone zostały w w OPZ i projekcie Umowy. Zamawiający nie dopuszcza aby 
Wykonawca powierzył wykonanie części zamówienia podwykonawcom, którzy prowadzą 
działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach 
niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska, zwanych dalej 
„państwami trzecimi niebędącymi stronami umów międzynarodowych””; ani aby 
podwykonawca powierzył wykonanie części zamówienia dalszym podwykonawcom 
pochodzącym z „państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”; ani aby 
wykonawca realizował niniejsze zamówienie z udziałem dostaw lub usług pochodzących z 
„państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”.
Identificador interno: NZP-092/2/IB-II-29/2025
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71540000 Serviços de gestão de obras
Classificação adicional (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção, 
71521000 Serviços de supervisão do local para construção, 71631000 Serviços técnicos de 
inspecção, 71244000 Cálculo de custos, controlo de custos, 71000000 Serviços de 
arquitectura, construção, engenharia e inspecção, 71247000 Supervisão de trabalhos de 
construção, 71248000 Supervisão de projecto e documentação
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji. 
1. Prawo Opcji 1 – Zamawiający może jednostronnie rozszerzyć zakres przedmiotu Umowy o 
pełnienie funkcji Inżyniera dla Zadania Inwestycyjnego Inwestycji I pod nazwą: „Budowa drogi 
leśnej wraz z wyznaczeniem trasy rowerowej R10 w Świnoujściu” - Zadanie Inwestycyjne nr 7. 
2. Prawo Opcji 2 - Zamawiający może jednostronnie rozszerzyć zakres przedmiotu Umowy o 
wykonanie danej Grupy Działań w Okresie Wydłużonym w ramach dowolnego Zadania 
Inwestycyjnego (w tym również Zadania Inwestycyjnego nr 7, dla którego Zamawiający 
wykonał Prawo Opcji 1). Maksymalny Okres Realizacji Umowy przy wykonaniu Prawa Opcji 
wynosi 146 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. Szczegółowe informacje na temat zakresu 
Prawa Opcji zostały zawarte w OPZ i projekcie Umowy. Zamawiający może skorzystać z 
Prawa Opcji na zasadach określonych w OPZ i projekcie Umowy.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Świnoujście
Subdivisão do país (NUTS): Szczeciński (PL428)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 110 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Zamawiający wymaga, żeby osoby wykonujące czynności wchodzące 
w zakres obowiązków osób tworzących Personel Inżyniera wykonujących czynności biurowe, 
administracyjne i organizacyjne, były zatrudnione na podstawie stosunku pracy zgodnie z 
postanowieniami SWZ i projektu Umowy (z wyłączeniem osób pełniących samodzielnie 
funkcje techniczne). Obowiązek ten dotyczy osób wykonujących czynności związane z 
realizacją Umowy, niezależnie od tego, czy są zatrudniane przez Inżyniera, czy też przez jego 
Podwykonawcę. Sposób weryfikacji zatrudnienia oraz uprawnienia zamawiającego w zakresie 
kontroli spełniania przez wykonawcę wymagań związanych z zatrudnieniem tych osób oraz 
sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań określają postanowienia § 17 projektu Umowy.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności 
techniczne i zawodowe zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli wykaże, że w 
okresie w okresie ostatnich 8 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał: a) co najmniej 1 usługę 
polegającą na pełnieniu funkcji Inżyniera według warunków FIDIC lub równoważnych przy 
realizacji robót drogowych i kolejowych, o wartości usługi nie mniejszej niż 5.000.000,00 zł 
brutto (za równoważne Zamawiający uzna warunki kontraktowe powstałe poprzez 
dostosowanie warunków kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajów Unii Europejskiej 
lub inne uznane międzynarodowe standardy kontraktowe dotyczące prowadzenia procesów 
inwestycyjnych) lub b) co najmniej 2 usługi polegające na pełnieniu funkcji Inżyniera według 
warunków FIDIC lub równoważnych, w tym co najmniej 1 usługa świadczona przy realizacji 
robót drogowych, o wartości usługi nie mniejszej niż 2.500.000,00 zł brutto i co najmniej 1 
usługa świadczona przy realizacji robót kolejowych, o wartości usługi nie mniejszej niż 
2.500.000,00 zł brutto (za równoważne Zamawiający uzna warunki kontraktowe powstałe 
poprzez dostosowanie warunków kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajów Unii 
Europejskiej lub inne uznane międzynarodowe standardy kontraktowe dotyczące prowadzenia 
procesów inwestycyjnych). Zamawiający uzna wydanie Świadectwa Przejęcia/ Świadectw 
Przejęcia podczas wykonywanej usługi/ wykonywanych usług za wykonanie usługi a 
wypłacone wynagrodzenie na rzecz wykonawcy w wysokości odpowiednio: - nie mniejszej niż 
5.000.000,00 zł brutto z tytułu realizowanej usługi zamawiający uzna za spełnienie warunku jej 
wartości - dla warunku wariant a) lub - nie mniejszej niż 2.500.000,00 zł brutto z tytułu każdej z 
co najmniej dwóch wymaganych realizowanych usług zamawiający uzna za spełnienie 
warunku jej wartości – dla warunku wariant b); Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń i/lub dokumentów potwierdzających 
okoliczności, o których mowa w JEDZ, tj. wykaz usług odpowiadający postawionemu 
warunkowi wraz z podaniem rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na 
rzecz których usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź 
inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie 
prowadzona na podstawie treści złożonych przez Wykonawców dokumentów, środków 
dowodowych i oświadczeń. Zamawiający dokona oceny spełniania warunków udziału w 
postępowaniu metodą „spełnia – nie spełnia”.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności techn. 
i zawod. zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli wykaże, że dysponuje lub 
będzie dysponował co najmniej: A. Inżynier Rezydent - Kierownik Personelu Inżyniera – 1 
stanowisko. Kwalifikacje: Wykszt. wyższe techniczne lub prawnicze lub ekonomiczne. 
Znajomość warunków kontraktowych FIDIC. Doświad.zawod.: Co najmn. 3 l. doświad. w 
zarządzaniu budowami na stanowiskach Inżynier Kontraktu / Inżynier Rezydent / Kierownik / 
Dyrektor Projektu / Kierownik Zespołu, w tym w ostatnich 15 l.: a) co najmn. na 1 prawidłowo 
zrealizowanym (zakończonym) projekcie polegającym na bud. lub przebud. drogi/dróg o 
kategorii ruchu co najmniej KR5 i bud. lub przebud. istniejącego kolejowego obiektu budowl. 
wraz z urządzeniami zabezpieczenia i sterowania ruchem kolejowym o wartości co najmn. 100 
mln zł brutto realizowanym wg warunków kontraktowych FIDIC lub równoważnych lub b) co 
najmn. na 1 prawidłowo zrealizowanym (zakończonym) projekcie polegającym na bud. lub 



106728-2026 Page 12/18

przebud. drogi/dróg o kategorii ruchu co najmniej KR5 i co najmniej na jednym prawidłowo 
zrealizowanym (zakończonym) projekcie polegającym na bud. lub przebud. istniejącego 
kolejowego obiektu budowl. wraz z urządzeniami zabezpieczenia i sterowania ruchem 
kolejowym, o wartości co najmniej 50 mln zł brutto każdy realizowanymi wg warunków 
kontraktowych FIDIC lub równoważnych. (za równoważne Zamawiający uzna warunki 
kontraktowe powstałe poprzez dostosowanie warunków kontraktowych FIDIC do prawa 
lokalnego krajów Unii Europejskiej lub inne uznane międzynarodowe standardy kontraktowe 
dotyczące prowadzenia procesów inwestyc.). Zamawiający uzna za spełnienie powyższego 
warunku wskazanie osoby, która legitymuje się udziałem w budowie/budowach na 
stanowiskach Inżynier Kontraktu / Inżynier Rezydent / Kierownik / Dyrektor Projektu / 
Kierownik Zespołu, dla której/których zostało wystawione Świadectwo Przejęcia Robót. B. 
Zastępca Inżyniera Rezydenta – Zastępca Kierownika Personelu Inżyniera – 1 stanowisko. 
Kwalifikacje: Wykształcenie wyższe techniczne lub prawnicze lub ekonomiczne. Znajomość 
warunków kontraktowych FIDIC. Doświad.zawod.: Co najmn. 3 l. doświad.w zarządzaniu 
budowami na stanowiskach Inżynier Kontraktu / Zastępca Inżyniera Kontraktu / Inżynier 
Rezydent / Zastępca Inżyniera Rezydenta / Kierownik / Zastępca Kierownika / Dyrektor 
Projektu / Zastępca Dyrektora Projektu / Kierownik Zespołu / Zastępca Kierownika Zespołu, w 
tym w ostatnich 15 l.: a) co najmn. na 1 prawidłowo zrealizowanym (zakończonym) projekcie 
polegającym na bud. lub przebud. drogi/dróg o kategorii ruchu co najmniej KR5 i bud. lub 
przebud. istniejącego kolejowego obiektu budowl. wraz z urządzeniami zabezpieczenia i 
sterowania ruchem kolejowym o wartości co najmn. 60 mln zł brutto realizowanym wg 
warunków kontraktowych FIDIC lub równoważnych lub b) co najmn. na 1 prawidłowo 
zrealizowanym (zakończonym) projekcie polegającym na bud.lub przebud. drogi/dróg o 
kategorii ruchu co najmniej KR5 i co najmn. na 1 prawidłowo zrealizowanym (zakończonym) 
projekcie polegającym na bud. lub przebud.istniejącego kolejowego obiektu budowl. wraz z 
urządzeniami zabezpieczenia i sterowania ruchem kolejowym, o wartości co najmn. 30 mln zł 
brutto każdy realizowanymi wg warunków kontraktowych FIDIC lub równoważnych. (za 
równoważne Zamawiający uzna warunki kontraktowe powstałe poprzez dostosowanie 
warunków kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajów Unii Europejskiej lub inne uznane 
międzynarodowe standardy kontraktowe dotyczące prowadzenia procesów inwestyc.). 
Zamawiający uzna za spełnienie powyższego warunku wskazanie osoby, która legitymuje się 
udziałem w budowie/budowach na stanowiskach Inżynier Kontraktu / Zastępca Inżyniera 
Kontraktu / Inżynier Rezydent / Zastępca Inżyniera Rezydenta / Kierownik / Zastępca 
Kierownika / Dyrektor Projektu / Zastępca Dyrektora Projektu / Kierownik Zespołu / Zastępca 
Kierownika Zespołu, dla której/których zostało wystawione Świadectwo Przejęcia Robót. C. 
Specjalista ds. rozliczeń – min. 1 stanowisko. Kwalifikacje: wykształcenie min. średnie 
techniczne lub ekonomiczne. Doświad.zawod.: co najmn.3 l. pracy w branży budowlanej, w 
tym 2 l. doświad.zawod. w rozliczaniu kontraktów budowl. w oparciu o Warunki Kontraktowe 
FIDIC. D. Specjalista ds. obsługi prawnej i roszczeń – min.1 stanowisko. Kwalifikacje: 
wykształcenie wyższe prawnicze, wpis na listę radców prawnych zgodnie z ustawą o radcach 
prawnych lub wpis na listę adwokatów zgodnie z ustawą Prawo o adwokaturze. Doświad.
zawod.: co najmn. 5 l. doświad. (licząc od daty wpisu na listę radców prawnych lub 
adwokatów) w doradztwie prawnym w tym: − posiadanie specjalistycznej wiedzy w zakresie 
zamówień publicznych i realizacji inwestycji budowl.; − posiadanie doświadczenia w obsłudze 
prawnej realizacji minimum dwóch inwestycji budowl. o wartości robót nie mniej. niż 50 000 
000,00 zł brutto każda, na rzecz zamawiającego w rozumieniu ustawy Prawo zamówień 
publicznych lub Inżyniera Kontraktu lub wykonawcy robót budow. E. Specjalista ds. 
harmonogramowania i raportowania – min.1 stanowisko. Diświad.zawod.: co najmn. 3 l. pracy 
w branży budowl., w tym 2 l. doświad.zawod. w przygotowywaniu harmonogramów 
rzeczowych i finansowych wraz z wyznaczaniem ścieżki krytycznej oraz identyfikacją i oceną 
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ryzyk. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
oświadczeń i/lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ, tj. 
wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie prowadzona na 
podstawie treści złożonych przez Wykonawców dokumentów, środków dowodowych i 
oświadczeń. Zamawiający dokona oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu 
metodą "spełnia-nie spełnia".

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolność 
finansową niezbędną do realizacji zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
zdolność kredytową lub środki finansowe w wysokości 1.000.000,00 PLN . Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń i/lub dokumentów 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w JEDZ, tj. informacji banku lub spółdzielczej 
kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków 
finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem; Jeżeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie może złożyć 
wymaganych przez zamawiającego podmiotowych środków dowodowych dotyczących sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, wykonawca składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w 
wystarczający sposób potwierdzają spełnianie opisanego przez zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. Ocena spełniania 
warunków udziału w postępowaniu będzie prowadzona na podstawie treści złożonych przez 
Wykonawców dokumentów, środków dowodowych i oświadczeń. Zamawiający dokona oceny 
spełniania warunków udziału w postępowaniu metodą „spełnia – nie spełnia”. W przypadku, 
gdy kwoty w złożonych przez Wykonawcę dokumentach, wyrażone będą w walucie innej niż 
PLN Zamawiający, w celu oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu, dokona 
przeliczenia wartości tych kwot z walut obcych na PLN przy zastosowaniu średniego kursu 
NBP z dnia publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. W 
przypadku, gdy w dniu wszczęcia postępowania NBP nie opublikował średnich kursów 
walutowych, Zamawiający przyjmie pierwszy opublikowany po tej dacie średni kurs NBP.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Najniższa oferowana wartość cena daje Wykonawcy 100 punktów. Pozostałe 
oferty zostaną przeliczone wg wzoru: (Najniższa cena oferty/Cena danej oferty) X 100x100%

5.1.11.  Documentos do concurso
Prazo para solicitar informações adicionais: 10/02/2026
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa Open Nexus
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/port_szczecin/proceedings

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://platformazakupowa.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/port_szczecin/proceedings
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Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 200.000,00 PLN . Wadium musi być wniesione w formie zgodnej z art. 97 ust. 7 
Ustawy. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie 
do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. Szczegółowe warunki dot. wadium określa SWZ.
Prazo para a receção das propostas: 10/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 10/03/2026 10:05:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego, w 
przypadku awarii tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie 
określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Warunki realizacji umowy określone 
zostały we wzorze umowy, stanowiącym załącznik do Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców określona 
została w Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Condições financeiras: Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze określone zostały 
we wzorze umowy, stanowiącym załącznik do Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.Podmiotom, które mają lub miały interes w 
uzyskaniu niniejszego zam. oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zam. przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy: 
Środki ochrony prawnej. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
Postępowanie o udzielenie Zam. oraz dokumentów Zam. przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt. 15) Ustawy pzp oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 3. Środki ochrony prawnej nie przysługują Wykonawcy, ani innemu 

https://platformazakupowa.pl/
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podmiotowi, pochodzącemu z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie Umowy; 2) zaniechanie czynności w Postępowaniu o udzielenie 
Zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia Postępowania o udzielenie Zamówienia na podstawie Ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i 
przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają 
opatrzenia podpisem zaufanym. 6. Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem 
operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe, 
osobiście, za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, w tym na adres doręczeń elektronicznych. 7. Odwołujący 
przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania 
w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 
Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do 
jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 8. Odwołanie wnosi się: a) w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a). 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wrzynającego 
postępowanie o udzielnie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, o 
zamówieniu, a także wobec postanowień swz, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w DUUE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. 
Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 7 i 8 niniejszego Rozdziału wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 
11.Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w 
placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż 
Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Od wyroku sądu lub 
postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu 
Najwyższego. 14. Skargę kasacyjną może wnieść strona oraz Prezes Urzędu. Przepisy części 
pierwszej księgi pierwszej tytułu VI działu Va ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks 
postępowania cywilnego stosuje się.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Zarząd 
Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Zarząd Morskich Portów Szczecin i 
Świnoujście Spółka Akcyjna
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Zarząd Morskich Portów Szczecin i 
Świnoujście Spółka Akcyjna

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zarząd Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
Número de registo: 955-18-89-161
Departamento: Dział Zamówień Publicznych
Endereço postal: ul. Bytomska 7
Cidade: Szczecin
Código postal: 70-603
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
País: Polónia
Correio eletrónico: przetargi@port.szczecin.pl
Telefone: +48 914308364
Endereço Internet: https://www.port.szczecin.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/port_szczecin/proceedings
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 526-22-39-325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417

mailto:przetargi@port.szczecin.pl
https://www.port.szczecin.pl/
https://platformazakupowa.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/port_szczecin/proceedings
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
51278-2026
Principal motivo da alteração
: 
Correção pelo adquirente
Descrição
: 
Zmiana terminu składania ofert

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: 2. Procedura 2.1.4.Informacje ogólne Było : (...) Wykonawca 
pozostaje związany złożoną ofertą do dnia 24.05.2026r.(...) Jest: (...) Wykonawca pozostaje 
związany złożoną ofertą do dnia 07.06.2026 r.(...)
Os documentos do concurso foram alterados em: 12/02/2026

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: 5.Część zamówienia 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia 
Warunki zgłoszenia Było: (...) Termin składania ofert: 24/02/2026 10:00:00 (...) Jest: (...) 
Termin składania ofert: 10/03/2026 10:00:00 (...) 5.Część zamówienia 5.1.12. Warunki 
udzielenia zamówienia Informacje na temat publicznego otwarcia: Było: (...) Data otwarcia: 24
/02/2026 10:05:00 (...) Jest: (...) Data otwarcia: 10/03/2026 10:05:00
Os documentos do concurso foram alterados em: 12/02/2026

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: 5.Część zamówienia 5.1.Tytuł Było: Opracowanie Programu 
Funkcjonalno-Użytkowego (PFU) wraz z niezbędnymi opracowaniami dla zadania pn. 
„Budowa drogi leśnej wraz z wyznaczeniem trasy rowerowej R10 w Świnoujściu” w ramach 
Projektu pn.: „Budowa dostępu morskiego i lądowego do Głębokowodnego Terminalu 
Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu”. Jest : Pełnienie funkcji Inżyniera dla 
Inwestycji I pod nazwą: „Budowa dostępu lądowego do Głębokowodnego Terminalu 
Kontenerowego w porcie zewnętrznym w Świnoujściu”

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: 5.Część zamówienia 5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i 
odwołanie Było : (...) 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu 
zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". Skargę wnosi się za 

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. (...) Jest : (...) 12. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo 
pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na 
terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, 
Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o 
Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo 
wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z 
dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych jest równoznaczne z jej wniesieniem. 
(...)

Informações sobre o anúncio
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